- Du ma ikke bruke tilbehgr eller deler fra andre
produsenter; eller deler som Philips ikke spesifikt
anbefaler. Hvis du bruker denne typen tilbeher eller
deler; forer det til at garantien blir ugyldig.

- Dette apparatet skal kun brukes i husholdningen.

- Bruk aldri skurebgrster, skuremidler eller vasker
som bensin eller aceton til 4 rengjere apparatet.
Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette Philipsapparatet overholder alle aktuelle standarder og forskrifter for
eksponering for elektromagnetiske felt.

O s K i 11—
Pannekakefyll

Ingredienser:

- 130 g honning

- 100 g smer (romtemperert)

La honningen sta i kjgleskapet i flere timer.

Hell honningen og smeret (terninger pa 1,5 x 1,5) i bollen.
[EN SI3 pa apparatet, og hakk i 5 sekunder.

—Reswkulerlng
Dette symbolet betyr at dette produktet ikke ma avhendes i vanlig
husholdningsavfall (2012/19/EV). (fig. 2)

- Folg nasjonale regler for egen innsamling av elektriske og elektroniske
produkter. Hvis du kaster produktet pa riktig mate, bidrar du til &
forhindre negative konsekvenser for helse og milje.

G aran ti 0 g S eI Vi C e
Hvis du trenger service eller informasjon, eller hvis du har et

problem med produktet, kan du ga til webomradet til Philips pa
www.philips.com/support eller ta kontakt med Philips' forbrukerstette i
landet der du bor: Du finner telefonnummeret i garantiheftet. Hvis det ikke
finnes noen forbrukerstatte der du bor, kan du kontakte din lokale Philips-
forhandler.

PORTUGUES

I | 110 0l U G 15—
Parabéns pela sua compra e bem-vindo a Philips! Para tirar todo o

partido da assisténcia fornecida pela Philips, registe o seu produto em
www.philips.com/welcome.

mmDescricdo geral (fig. 1) ————————

1 Taca 4 Motor
2 Laminas 5 Ficha
3 Tampa
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Leia cuidadosamente estas informacdes importantes antes de utilizar o
aparelho e guarde-o para uma eventual consulta futura.

Perigo

- Nunca mergulhe o motor em dgua ou outro
liquido, nem o enxague a torneira. Utilize apenas
um pano humido para limpar o motor.

Aviso

- Tenha muito cuidado ao manusear as laminas.
Tenha um cuidado especial quando as remover
da taca, quando esvaziar a taga e quando as lavar.
Os rebordos de corte sao muito afiados.

- Verifique se a voltagem indicada no aparelho
corresponde a voltagem eléctrica local antes de o
ligar.

- Nao se sirva do aparelho no caso de o fio de
alimentacado, a ficha ou outros componentes se
apresentarem danificados.

- Se o fio estiver danificado, deve ser sempre
substituido pela Philips, por um centro de assisténcia
autorizado da Philips ou por pessoal devidamente
qualificado para se evitarem situagdes de perigo.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas com
idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou com falta de experiéncia e conhecimento, caso
tenham sido supervisionadas ou lhes tenham sido
dadas instrugdes relativas a utilizagao segura do
aparelho e se forem alertadas para os perigos
envolvidos.

- Allimpeza e a manutencao do utilizador nao
podem ser efectuadas por criancas, a ndo ser
que tenham idade superior a 8 anos e sejam
supervisionadas.

- Mantenha o aparelho e o seu cabo fora do alcance
de criancas com idade inferior a 8 anos.

- As criangas devem ser supervisionadas para garantir
que ndo brincam com o aparelho.

- Desligue sempre o aparelho da fonte de
alimentacado, se o deixar sem supervisao e antes de
o montar, desmontar ou limpar.

Cuidado

- Desligue o aparelho e desconecte-o da fonte de
alimentacdo antes de mudar os acessérios ou
alcancar pecas que se movem durante a utilizacao.

- Nao exceda as quantidades e os tempos de
preparacao indicados na tabela.

- Corte os ingredientes de grandes dimensdes em
pedacos com cerca de 2 cm antes de qualquer
preparagao.

- Nunca encha a taga com ingredientes a uma
temperatura superior a 80 °C.

- Se os ingredientes ficarem colados a parede da taca,
retire o motor e a tampa. Solte os ingredientes com
uma espdtula ou adicione um pouco de liquido.

- Nunca utilize quaisquer acessdrios ou pegas de
outros fabricantes ou que a Philips nao tenha
especificamente recomendado. Se utilizar tais
acessorios ou pegas, a garantia torna-se invalida.

- Este aparelho destina-se apenas a uso doméstico.

- Nunca utilize esfregbes, agentes de limpeza
abrasivos ou liquidos agressivos, tais como petrdleo
ou acetona, para limpar o aparelho.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparelho Philips cumpre todas as normas e regulamentos aplicéveis
relativos a exposi¢do a campos electromagnéticos.

I R € C €
Molho para panquecas

Ingredientes:

- 130 g de mel

- 100 g de manteiga (a temperatura ambiente)

Coloque o mel no frigorifico durante varias horas.

Coloque o mel e a manteiga (cubos de 1,5x1,5) na taga da picadora.
Ligue o aparelho e pique durante 5 segundos.

R e Ci g € 1) 00—

- Este simbolo significa que este produto ndo deve ser eliminado
juntamente com os residuos domésticos comuns (2012/19/UE). (fig. 2)

- Siga as normas do seu pais para a recolha selectiva de produtos
eléctricos e electrénicos. A eliminacdo correcta ajuda a evitar
consequéncias prejudiciais para o meio ambiente e para a salde publica.

mmmGarantia e assiste N Ci
Se precisar de assisténcia ou informagdes, ou se tiver algum problema, visite o
Web site da Philips em www.philips.com/support ou contacte o Centro
de Apoio ao Cliente da Philips no seu pais. Poderd encontrar o ndmero de
telefone no folheto de garantia mundial. Se ndo houver um Centro de Apoio
ao Cliente no seu pais, dirija-se ao representante local da Philips.

SVENSKA

mmm Introduktion

Grattis till inkdpet och vdlkommen till Philips! For att dra maximal nytta
av den support som Philips erbjuder kan du registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome.

mmAllman beskrivning (Bild 1) e——

1 Skal 4 Motorenhet
2 Knivenhet 5 Kontakt
3 Lock

I V/
Lés den har viktiga informationen noggrant innan du anvander apparaten
och spara sedan héftet for framtida bruk.

Fara

- Sank inte ned motorenheten i vatten eller nagon
annan vatska, och skdlj den inte heller under kranen.
Anvand endast en fuktig trasa till att rengéra
motorenheten.

Varning

- Var mycket forsiktig ndr du hanterar knivenheten.
Var extra forsiktig ndr du tar bort den fran skalen,
nar du témmer skdlen och ndr du rengdr den.
Eggarna dar mycket vassa.

- Kontrollera att den spanning som anges pa
apparaten dverensstimmer med den lokala
natspanningen innan du ansluter apparaten.

- Anvdnd inte apparaten om natsladden,
stickkontakten eller nagon annan del dr skadad.

- Om nétsladden ar skadad maste den alltid bytas
ut av Philips, ndgot av Philips auktoriserade
serviccombud eller liknande behoriga personer for
att undvika olyckor.

- Den har apparaten kan anvdndas av barn som dr
8 ar och aldre och av med olika funktionshinder,
eller som inte har kunskap om hur apparaten
anvands sd lange de Gvervakas och far instruktioner
angdende sdker anvandning och forstar riskerna
som medfdljer.

- Rengdring och underhall bor inte goras av barn
under 8 dr om de inte dr under tillsyn av vuxen.

- Se till att apparaten och dess sladd ar utom rackhall
for barn under 8 ar.

- Sma barn ska Gvervakas sd att de inte kan leka med
apparaten.

- Dra alltid ur strémsladden till apparaten fore
ihopsattning eller isdrtagning, och vid rengdring.
Varning!

- Stdng av apparaten och koppla bort den frn
natuttaget innan du byter ndgot tillbehor eller rér
vid delar som rér sig under anvandning.

- Overskrid inte mingderna och tillredningstiderna
som anges | tabellen.

- Skdr stora ingredienser i delar om ungefdar 2 cm
innan de tillreds.

- Fyll aldrig behallaren med ingredienser som ar
varmare an 80 °C.

- Om ingredienserna fastar pa insidan av skdlen tar
du bort motorenheten och locket. Ta sedan bort
ingredienserna med hjdlp av en slickepott eller lite
vdtska.

- Anvand aldrig tillbehor eller delar fran
andra tillverkare om inte Philips sarskilt har
rekommenderat dem. Om du anvdnder sadana
tillbehor eller delar giller inte garantin.

- Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk.

- Anvand aldrig skursvampar; slipande
rengoringsmedel eller vdtskor som bensin eller
aceton till att rengdra enheten.

Elektromagnetiska falt (EMF)

Den har Philips-produkten uppfyller alla tillimpliga standarder och regler
gillande exponering av elektromagnetiska falt.

I R € C €
Pannkaksfyllning

Ingredienser:

- 130 g honung

- 100 g smér (rumsvarmt)

Lagg honungen i kylskapet i nagra timmar.

Lagg honungen och smoret (kuber pa 1,5 x 1,5) i skalen for hackaren.
Sl pa apparaten och hacka i 5 sekunder.

M ] ) —

- Den hidr symbolen betyder att produkten inte ska sldngas bland
hushallssoporna (2012/19/EU). (Bild 2)

- Folj de regler som géller i ditt land for dtervinning av elektriska och
elektroniska produkter: Genom att kassera gamla produkter pa rétt satt
kan du bidra till att férhindra negativ paverkan pa miljé och hélsa.

mmm Garanti 0ch ser Vi c e mm——————————————
Om du behdver service eller information eller har problem med apparaten
kan du bestka Philips webbplats pa www.philips.com/support

eller kontakta Philips kundtjanst i ditt land. Telefonnumret finns i
garantibroschyren. Om det inte finns nagon kundtjanst i ditt land vander du
dig till din lokala Philips-aterforsaljare.

TURKCE

Giris Urtinimiz{ satin aldiginiz igin tesekkir ederiz; Philips'e hos geldiniz!
Philips'in sundugu destekten faydalanabilmek icin IGtfen GriinGndzi su
adresten kaydedin: www.philips.com/welcome.

mmGenel aciklamalar (Sek. 1) —————

1 Hazne 4 Motor Unitesi
2 Bicak Unitesi 5 Fis

3 Kapak

mm Onemli

Cihaz kullanmadan &nce bu énemli bilgileri dikkatlice okuyun ve gelecekte
basvurmak tzere saklayin.

Tehlike

- Motor Unitesini kesinlikle suya ve bagka sivi
maddelere batirmayin, musluk altinda yikamayin.
Nemli bezle silerek temizleyin.

Uyarni

- Bicak Unitesini cok dikkatli kullanin. Un|tey| hazneden
cikanrken, hazneyi bosaltirken ve temizlerken ozellikle
dikkat edin. Kenarlar cok keskindir.

- Cihazi prize takmadan 6nce, Ustinde yazili olan
gerilimin, evinizdeki sebeke gerilimiyle ayni olup
olmadigini kontrol edin.

- Elektrik kordonu, fisi veya diger parcalan hasar
gormuUs cihazlari kesinlikle kullanmayin.

- Cihazin elektrik kablosu hasarliysa, bir tehlike
olusturmasini dnlemek icin mutlaka Philips'in yetki
verdigi bir servis merkezi veya benzer sekilde
yetkilendirilmis kisiler tarafindan degistirilmesini
saglayin.

- Bu cihazin 8 yasin tzerindeki ¢cocuklar ve fiziksel,
motor ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi
ve tecribe acisindan eksik kisiler tarafindan kullanimi
sadece bu kisilerin nezaretinden sorumlu kisilerin
bulunmasi veya givenli kullanim talimatlarinin bu
kisilere saglamasi ve olasi tehlikelerin anlatiimasi
durumunda mUmkinddr.

- Temizlik ve kullanicr bakimi, 8 yasindan blyuk
ve gbzetim altinda olmadiklar siirece, cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

- Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kicUk ¢ocuklarin
erisemeyecekleri yerlerde muhafaza edin.

- KigUk ¢ocuklanin cihazla oynamalar engellenmelidir:

- Cihaz gdzetimsiz birakilacaksa ve montaj, parcalara
ayirma veya temizlemeden dnce cihazin glc kaynag
baglantisini mutlaka kesin.

Dikkat

- Cihazi kapatin ve aksesuarlan degistirmeden vya
da kullanim sirasinda hareket eden parcalara
yaklasmadan 6nce gu¢ kaynag baglantisini kesin.

- Tabloda belirtilen miktarlan ve hazirlama
sdrelerini agmayin.

- Buytk malzemeleri islemeden 6nce yaklasik 2 cm'lik
parcalar halinde kesin.

- Hazneyi kesinlikle 80°C'den daha sicak malzemelerle
doldurmayin.

iImpastatrici

- Malzemeler haznenin kenarlarina yapisirsa motor
Unitesini ve kapag cikarin.Yapisan malzemeyi bir
spatula yardimiyla veya bir miktar sivi ekleyerek
cikarin.

- Baska marka ya da Philips tarafindan &nerilmeyen
aksesuar ve parcalari kesinlikle kullanmayin. Bu
gibi aksesuar ve parcalari kullandiginizda garantiniz
gecersiz hale gelir.

- Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir.

- Cihazi temizlemek icin bulasik stingeri, agindiric
temizlik malzemeleri veya benzin ya da aseton gibi
zarar verebilecek sivilar kullanmayin.
Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihazi, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gegerli ttim
standartlara ve dizenlemelere uygundur.

I T i ] I —
Krep harci

Malzemeler:

- 130 gr bal

- 100 gr tereyagl (oda sicakliginda)

Bali buzdolabinda birkag saat bekletin.

Bali ve tereyagini (1,5 x 1,5 kiipler halinde) dograyici haznesine
yerlestirin.

Cihazi calistirin ve 5 saniye dograyin.

mm Geri doniistiirme

- Bu simge, Urlinin normal evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigi
anlamina gelir (2012/19/EV). (Sek. 2)

- Elektrikli ve elektronik triinlerin ayn olarak toplanmasi ile ilgili Glkenizin
kurallarina uyun. Eski Grinlerin dogru sekilde atilmasi, cevre ve insan
saglig Uzerindeki olumsuz etkileri dnlemeye yardimci olur.

G aran ti Ve S e Vi
Servise ya da daha fazla bilgiye ihtiyac duyarsaniz veya bir sorunla
karsilasirsaniz, www.philips.com/support adresindeki Philips web sitesini
ziyaret edin veya Ulkenizde bulunan Philips Musteri Destek Merkezi ile
iletisim kurun, Telefon numarasini diinya ¢apinda gecerli garanti belgesinde
bulabilirsiniz. Ulkenizde bir Misteri Destek Merkezi yoksa, yerel Philips
bayiine basvurun.

s1=20f

T

LEA NEFS 7l MM ZARILICH HEATEE|=

A H oS oAl = 9| = = www.philips.co.kr 0| A X ES

SSoHYAIL.

mmZt 72 B (O 1) a——

1 27| 4 =2A

2 27 5 S84

3 54

I S A Y ———————————

= MES AESY] Jof| 0l 52 @25 52| 7 e L=l

g = AESE 2 Bty AL
k=

- A= 2AME = £ O Ao @70
S2E= =2 AESHA OtYA 2. 2XHE
Had JF0l= A2 s ASstEAL
41

- Y= O E Yols ZASHAI2. &7[0]A
Zed= 222 M, BV | =M EE=S
MAEE o= 55| DAY AL 20| 0<%
SRl a=g=

- MEo dHS AZ5H| do|, "MEoll ZA|E
M A= 7iloﬁEI Mol ER[st=X]
SIOISIMA|IL

- M IE “E'i:l =T RS0 =4 E
420l= & MES= AFEotA| ofd A2

- M BTV EAE AR s flol HEA
ME[A HIE E= EEA ME|A XEHO
O|2[St0] WASHY AL,

- MAHEF 22 H HAHe 5H0| HOMWLF
S8 X[A0| SFotX| i g2l &H ofzlo[=
22X HES AFEoHR 24 HE ArE 1t
AT CHM O] HUE = == X[AALE S
a0l =Xt MFe| =55 T2 HAL

- ME0 8 I== ofelofe] &0 &K =
=0l 225t AL,

- ZI0I7t NE= AFESHA| Zot=5 StHA |2

- OEoPPt AES 7K1 =X 2ot 5 K| =of
IA|A|O
T

- 28 St ALESHX] Bot ™A N MES =
28, 2o E= MAET BF BHEA| MH IES
_UF'_OJUA|O
=g I e
X0
_l_——

- AMMEIE WHSHAHLE A E S 5= THE
ST BEAMEC dEE Dl 8H A=
HBOAAL
H— = -

- HO| Al 2 S s A= 200
Db A2

- 2 Mz=s SH0E HSot7| 8o 2 2am
T2 FEtM e 4A[2.

- E710{ 80°C(175°F) Ol &t &l= M2 E HOi=2

S| DR AL,
- M=2FE7( HEo L™ 2HE 225t
o= = IHEE

LS Qo] ZHOZ HOjg| 22
HIO{LHAHLE SHAH[E < ZI ot A2,

- OF2 HE=EAH O TFE AL B2l A of A
HYBIR| 22 B WNME| E= £F2 o

ALESIAl BFY AL, Of 25t AMME|LE 5=
MNERE EF0= 52 280 F=2f=UH0L
- EAESE 7 ESYLE
- MEE MAEE W = MD|, A0k MIA L 22w,
OtM[Et 22 3 MAE At DRAUAIL,
EMF(RIXH7I&)

Ol ME2 EMF(EAP [Eh)et 2HE e 2= T & 88 &5 =0nt

EI ________________________________________________________________________|
*.1_F|9'1I0|5L ESVE
M=
- =130g
- tHEMoog(MS)
HES 4300 @08 A e HAUSHAIL.
HE 2211.5x1.5 37| 2 ZHS M HE{ & CIK| 7| 7|0 @&LCh
-11I§°I Melg AN 5x7t X2 S CIEL|CE

- ol E ME2 gt 7tdE 2272k 2 HE2[X| DRA L
A& XH%%% T Y20 HEUAL. 0|5 Soff &8 220

EE5HA 2= QI Lo}

- OH% =712 MU |/[HA HE el =7 2ol et HE[MW AL,
ZHIE ME TV & Soff &8 2 172 H4ds Folet
Jdeoc=22H E5e 4= &L

mmZ=E HZE U ANH A ———s—

H Mot HETF HRstHL M&Es AMEste Ol X7 Us

42 0l=, 22 AMA S HO|X| (www.philips.com/support) S

LEZSIALE HEA N MEHAHE ZO|SHUA 2. M= AH|AHE

= ME EEME HRSHYAIL. *(F )u'%‘ﬁﬁx (02)709-1200

*T124 AFEHAL (080)600-6600(%= A T )

L

HZHE 20§7|F : 2 M 29 MEHSE 4Xf2] 5KIE] 6XI2] 9X12| 2
BI|E 4 AFUCH (1) 4R2IY HLR - U] F Ri2le HEE 5O F &t
2= MAtEl =5 ojn| &L c. off) 0632 = 2006 32Hm) 01| A4k (2)
SAIR|Y AR 29| F Rf2l= M E LS F Af2ls MAtE FE, 0K
at XPEIL M= @AUS °ID|°*L|E+.0=II)06243 = 2006\ 24w 9|

QU MA(3) GAIRIY AR 2o F A2l HEE L F A2l g
2, OFX[2} & Rj2|= %Z OIDIEH—IH 0i)061125 =» 2006 11 252
MAH4) IRI2|Y HR - Aol SRl M XS, Chg F A2l (s E,
0g F A2le Aow%l FE, O3 ot Xj2l= SEQ AelS, o2t
3RfEl= O 0| MARE HF2| 2 E_t'di% o[n|gtL|Ct. ofl)507402001
= W0 2007 40FHM 0] 28 MARZIQIONAM & R A
(5) 7[EMMIZ=HZ 0] ChSH2OIAFER2 (02)709-1200 22 HIEtHIIL|CY.

BAHASA MELAYU

mm Pengenalan

Tahniah atas pembelian anda, dan selamat datang ke Philips! Untuk
mendapat manfaat sepenuhnya daripada sokongan yang ditawarkan oleh
Philips, daftarkan produk anda di www.philips.com/welcome.

mm Perihalan umum (Gamb. 1) ——————————————

1 Mangkuk 4 Unit motor
2 Unit pisau 5 plag
3 Tudung

I P 1 1)
Baca maklumat penting ini dengan teliti sebelum anda menggunakan
perkakas dan simpan ia untuk rujukan masa depan.

Bahaya

- Jangan sekali-kali tenggelamkan unit motor ke dalam
air atau apa-apa cecair lain, mahupun membilasnya
di bawah air paip. Hanya gunakan kain lembap untuk
membersihkan unit motor.

Amaran

- Berhati-hati apabila anda mengendalikan unit pisau.
Terutamanya semasa anda mengalihkannya daripada
mangkuk, ketika anda mengosongkan mangkuk serta
semasa anda membersihkannya. Mata pisaunya
sangatlah tajam.

- Pastikan bahawa voltan yang dinyatakan pada
perkakas sepadan dengan voltan sesalur tempatan
anda.

- Jangan gunakan perkakas jika kord utama, plag atau
bahagian lain sudah rosak.

- Jika kord sesalur rosak, ia mesti diganti oleh
Philips, pusat servis yang dibenarkan oleh Philips
ataupun pihak lain seumpamanya yang layak bagi
mengelakkan bahaya.

- Perkakas ini tidak dimaksudkan untuk digunakan
oleh orang (termasuk kanak-kanak) yang kurang
upaya dari segi fizikal, deria atau mental, atau
kurang berpengalaman dan pengetahuan, kecuali
mereka telah diberi pengawasan atau arahan
berkenaan penggunaan perkakas ini oleh orang yang
bertanggungjawab atas keselamatan mereka.

- Jauhkan perkakas dan kordnya dari capaian kanak-
kanak.

- Kanak-kanak tidak seharusnya menggunakan peranti
ini.

- Kanak-kanak hendaklah diawasi untuk memastikan
bahawa mereka tidak bermain dengan perkakas ini.

- Sentiasa tanggalkan perkakas daripada bekalan kuasa
jika ia dibiarkan tanpa pengawasan dan sebelum
memasang, menanggalkan bahagiannya atau
pembersihan.

Awas

- Matikan perkakas dan tanggalkan daripada bekalan
kuasa sebelum menukar aksesori atau mendekati
bahagian yang bergerak semasa penggunaan.

- Jangan melebihi kuantiti dan masa pemprosesan
yang ditunjukkan dalam jadual.

- Potong bahan-bahan yang besar menjadi ketulan
kecil anggaran 2cm sebelum anda memprosesnya.

- Jangan sekali-kali isikan mangkuk dengan ramuan
yang panasnya melebihi suhu 80°C/175°F.

- Jika ramuan melekat di dinding mangkuk, keluarkan
unit motor dan penutup. Kemudian longgarkan
bahan tersebut dengan spatula atau tambahkan
bahan cecair.

- Jangan sekali-kali menggunakan sebarang aksesori
atau bahagian dari pengilang lain atau yang tidak
disarankan secara khusus oleh Philips. Jika anda
menggunakan aksesori atau bahagian sedemikian,
Jaminan anda akan dibatalkan.

- Perkakas ini dimaksudkan untuk penggunaan rumah
tangga sahaja.

- Jangan sekali-kali menggunakan pad penyental, agen
pembersih yang melelas atau cecair yang agresif
seperti petrol atau aseton untuk membersihkan
perkakas.

Medan elektromagnet (EMF)

Perkakas Philips mematuhi semua piawaian dan peraturan berkaitan dengan
pendedahan kepada medan elektromagnet.

I R i
Inti penkek

Ramuan:

- 130g madu

- 100g mentega (suhu bilik)

Kl Simpan madu di dalam petuk sejuk selama beberapa jam.

Letakkan madu dan mentega (kiub 1,5x1,5 ) ke dalam mangkuk
pencincang.

[El Hidupkan perkakas dan cincang selama 5 saat.

mm Kitar semula
Jangan buang produk dengan sisa rumah biasa di akhir hayatnya,
sebaliknya bawanya ke pusat pungutan rasmi untuk dikitar semula.
Dengan melakukan ini, anda membantu memelihara alam sekitar.

- lkut peraturan negara anda berkenaan pengumpulan berasingan produk
elektrik dan elektronik. Cara membuang yang betul akan membantu
mencegah akibat negatif terhadap alam sekitar dan kesihatan manusia.

mmm Jaminan dan perkhidmatan

Jika anda memerlukan servis atau maklumat atau jika anda menghadapi
masalah, sila layari laman web Philips di www.philips.com/support

atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan Philips di negara anda. Anda boleh
mendapati nombor telefonnya dalam risalah jaminan sedunia. Jika Pusat
Layanan Pelanggan tidak terdapat di negara anda, temui wakil penjual Philips
setempat anda.
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Questo manuale d’istruzione e fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Philips Daily

Collection Tritatutto HR1393/00 o cerca Il tuo prodotto tra le migliori offerte di Cottura elettrica e

www.philips.com

{7, 100% recycled paper
%@ 100% papier recyclé

4203.064.5964.1.E

l iZo)) 150-200 g 5x 1 sec
Y

)}g\&; 40-50¢g 10 sec

100 - 150 g 10 sec
—
. 100-150 g 10 - 20 sec
47
= 100 - 200 g 10 - 20 sec
x 250-300 ¢ 10 - 20 sec
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http://www.trovaprezzi.it/Fprezzo_robot-cucina_philips_hr1393.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_20260
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully

benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

mmGeneral description (Fig. 1) m————

1  Bowl 4 Motor unit
2 Blade unit 5 Plug
3 Lid

—Important—
Read this important information carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger

- Never immerse the motor unit in water or any
other liquid, nor rinse it under the tap. Use only a
moist cloth to clean the motor unit.

Warning

- Be very careful when you handle the blade unit.
Be especially careful when you remove it from
the bowl, when you empty the bowl and when
you clean it. Its cutting edges are very sharp.

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the mains cord, the plug
or other parts are damaged.

- If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

- This appliance can be used by children aged from
8 years and above and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they understand the
hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are older than 8 and
supervised.

- Keep the appliance and its cord out of the reach of
children aged less than 8 years.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Always disconnect the appliance from the supply
if it is left unattended and before assembling,
disassembling or cleaning.

Caution

- Switch off the appliance and disconnect from
power supply before changing accessories or
approaching parts that move in use.

- Do not exceed the quantities and processing times
indicated in the table.

- Cut large ingredients into pieces of approximately
2cm before you process them.

- Never fill the bowl with ingredients that are hotter
than 80°C/175°F.

- If the ingredients stick to the wall of the bowl,
remove the motor unit and the lid. Then loosen the
ingredients with a spatula or add some liquid.

- Never use any accessories or parts from other
manufacturers or that Philips does not specifically
recommend. If you use such accessories or parts,
your guarantee becomes invalid.

- This appliance is intended for household use only.

- Never use scouring pads, abrasive cleaning agents
or aggresive liquids such as petrol or acetone to
clean the appliance.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

R e i € 0 ————————————
Pancake filling

Ingredients:

- 130g honey

- 100g butter (room temperature)

Put the honey in the fridge for several hours.

Put the honey and the butter (cubes 1,5x1,5 ) into the chopper bowl.

Switch on the appliance and chop for 5 seconds.

R e Cy 1171 g ————

- This symbol means that this product shall not be disposed of with
normal household waste (2012/19/EV). (Fig. 2)

- Follow your country's rules for the separate collection of electrical
and electronic products. Correct disposal helps prevent negative
consequences for the environment and human health.

mmm Guarantee and ser Vi C e
If you need service or information or if you have a problem, please visit

the Philips website at www.philips.com/support or contact the Philips
Consumer Care Centre in your country.You find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet. If there is no Consumer Care Centre in your
country, go to your local Philips dealer:

mmm Introduktion

Tillykke med dit keb og velkommen til Philips! For at fa fuldt udbytte
af den support, Philips tilbyder, skal du registrere dit produkt pa
www.philips.com/welcome.

mmGenerel beskrivelse (fig. 1) m————————

1 Skal 4 Motorenhed
2 Knivenhed 5 Stk

3 Lag

mm Vigtigt

Lees disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem, inden apparatet tages i
brug, og gem dem til eventuel senere brug.

Fare

- Motorenheden ma ikke kommes ned i vand
eller anden vaeske eller skylles under vandhanen.
Motorenheden ma kun renggres med en fugtig klud.

Advarsel

- Var meget forsigtig, ndr du handterer knivenheden.
Udvis seerlig forsigtished, nar du fierner den fra
skalen, nar du tammer skalen, og nar du renggr den.
Skaeresiderne er meget skarpe.

- Kontrollér, om den angivne netspaending pa
apparatet svarer til den lokale netspaending, fer du
slutter strem til apparatet.

- Brug ikke apparatet hvis netledning, stik eller andre
dele er beskadigede.

- Huvis netledningen beskadiges, ma den kun udskiftes
af Philips, et autoriseret Philips-serviceveerksted eller
en tilsvarende kvalificeret fagmand for at undga
enhver risiko.

- Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 dr og
opefter og personer med reducerede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de er blevet instrueret i sikker
brug af apparatet og forstar de medf@lgende risici.

- Renggering og vedligeholdelse ma ikke foretages af
barn, medmindre de er over 8 dr gamle og under
opsyn.

- Hold apparatet og dets ledning uden for
reekkevidde af begrn under 8 ar.

- Apparatet bgr holdes uden for bgrns rekkevidde
for at sikre, at de ikke kan komme til at lege med
det.

- Tag altid stikket ud af stikkontakten, hvis det
efterlades uden opsyn, og far samling, adskillelse
eller renggring.

Forsigtig

- Sluk for apparatet, og tag stikket ud af stikkontakten,
for du skifter tilbehar eller kommer i neerheden af
dele, der beveeger sig under brug.

- De angivne mangder og tider i tabellen ber
overholdes ngje

- Sterre ingredienser skal skaeres op i stykker af ca.
2 cm, fer de tilberedes.

- Fyld aldrig ingredienser, der er varmere end 80° C,
op I skdlen.

- Hovis ingredienserne sidder fast pa indersiden af
skdlen, skal du flerne motorenheden og laget. Fjern
ingredienserne med en spatel eller ved at putte
noget vaeske i.

- Brug aldrig tilbeher eller dele fra andre fabrikanter,
eller tilbehgr/dele som ikke specifikt er anbefalet af
Philips, da garantien i sa fald bortfalder.

- Dette apparat er kun beregnet til almindelig
husholdningsbrug.

- Brug aldrig skuresvampe eller skrappe
renggringsmidler sa som benzin, acetone eller
lignende til rengering af apparatet.
Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette Philips-apparat overholder alle branchens gzeldende standarder og

regler angaende eksponering for elektromagnetiske felter:

(el NGy |
Pandekagefyld

Ingredienser:

- 130 g honning

- 100 g smer (stuetemperatur)

Stil honningen i kgleskabet i flere timer.

Put honning og smer (terninger pa 1,5 x 1,5) i hakkeskalen.
Tand for apparatet, og hak i 5 sekunder.

G e N b r U g ———————

- Dette symbol betyder, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen
med almindeligt husholdningsaffald (2012/19/EV). (fig. 2)

- Felg dit lands regler for sarskilt indsamling af elektriske og elektroniske
produkter. Korrekt bortskaffelse er med til at forhindre negativ
pavirkning af miljget og menneskers helbred.

mm Reklamationsret og service m——————————————
Hvis du har brug for hjelp eller oplysninger, eller hvis der opstar et

problem, skal du besgge Philips’ websted pa www.philips.com/support
eller kontakte dit lokale Philips Kundecenter. Telefonnumre findes i vedlagte
“worldwide guarantee’-folder. Hvis der ikke findes et kundecenter i dit land,
bedes du kontakte din lokale Philips-forhandler.

DEUTSCH

mmm Einfiihrung
Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und willkommen bei Philips! Um das
Kundendienstangebot von Philips vollstandig nutzen zu kénnen, sollten Sie
Ihr Produkt unter www.philips.com/welcome registrieren.

mm Allgemeine Beschreibung (Abb. 1) es————

1 Schissel 4 Motoreinheit
2 Messereinheit 5 Stecker

3 Deckel

mmWichtig

Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem Gebrauch des Gerdts
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fUr eine spdtere Verwendung auf.

Gefahr

- Tauchen Sie die Motoreinheit keinesfalls in Wasser
oder andere FlUssigkeiten. Spilen Sie sie auch
nicht unter flieBendem Wasser ab. Reinigen Sie die
Motoreinheit nur mit einem feuchten Tuch.

Warnhinweis

- Gehen Sie mit der Messereinheit sehr vorsichtig
um, besonders beim Abnehmen der Schissel sowie
beim Leeren und Reinigen der Schissel, da die
Schneideflachen der Messereinheit sehr scharf sind.

- Prifen Sie, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen,
ob die Spannungsangabe auf dem Gerdt mit der
ortlichen Netzspannung Ubereinstimmit.

- Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn das
Netzkabel, der Netzstecker oder andere Teile des
Gerdts beschddigt sind.

- Um Gefahrdungen zu vermeiden, darf ein defektes
Netzkabel nur von einem Philips Service-Center,
einer von Philips autorisierten Werkstatt oder einer
dhnlich qualifizierten Person durch ein Original-
Ersatzkabel ersetzt werden.

- Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder psychischen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn
sie bei derVerwendung beaufsichtigt wurden oder
Anweisung zum sicheren Gebrauch des Gerdts
erhalten und die Gefahren verstanden haben.

- Reinigung und Pflege des Gerdts darf nicht von
Kindern durchgefihrt werden, aul3er Sie sind dlter
als 8 Jahre und beaufsichtigt.

- Bewahren Sie das Gerdt und das Kabel au3erhalb
der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

- Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerdt
spielen.

- Trennen Sie das Gerdt immer von der
Stromversorgung, wenn Sie es unbeaufsichtigt
lassen und bevor Sie es zusammensetzen,
auseinandernehmen oder reinigen.

Achtung

- Schalten Sie das Geréat aus, und trennen Sie es
von der Stromversorgung, bevor Sie Zubehorteile
austauschen oderTeile anfassen, die sich bei
Gebrauch bewegen.

- Uberschreiten Sie nicht die in der Tabelle
aufgeflihrten Mengen und Verarbeitungszeiten.

- Schneiden Sie grof3e Zutaten vor der Verarbeitung
in 2 cm grof3e Wiirfel.

- Fullen Sie keine Zutaten in den Mixbecher; die
heiBBer als 80 °C sind.

- Wenn die Zutaten an der Innenwand des Bechers
haften bleiben, entfernen Sie die Motoreinheit,
offnen Sie den Deckel, und |6sen Sie die Zutaten
mit einem Teigschaber, oder geben Sie etwas
FlUssigkeit hinzu.

- Verwenden Sie keine Zubehorteile anderer
Hersteller oder solche, die von Philips nicht
ausdrtcklich empfohlen werden. Falls Sie derartiges
Zubehdr benutzen, erlischt die Garantie.

- Dieses Gerdt ist nur fur den Gebrauch im Haushalt
bestimmt.

- Benutzen Sie zum Reinigen des Gerits keine
Scheuerschwdmme und -mittel oder aggressive
FlUssigkeiten wie Benzin oder Azeton.
Elektromagnetische Felder

Dieses Philips Gerit erflllt samtliche Normen und Regelungen beziglich

der Exposition in elektromagnetischen Feldern.

= R e Ze P t € —————————
Pfannkuchenfiillung

Zutaten:

- 130 g Honig

- 100 g Butter (Raumtemperatur)

Stellen Sie den Honig einige Stunden lang in den Kiihlschrank.

Geben Sie den Honig und die Butter (gewiirfelt, 1,5 x 1,5) in den
Zerkleinerer-Behilter.

Schalten Sie das Gerit ein, und zerkleinern Sie die Zutaten
5 Sekunden lang.

R e Cy | 7

- Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem normalen
Hausmdll entsorgt werden kann (2012/19/EU). (Abb. 2)

1. Altgerédte kdnnen kostenlos an geeigneten Riicknahmestellen abgegeben
werden.

2. Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur
Wiederverwendung vorbereitet. Altgerdte konnen Schadstoffe
enthalten, die der Umwelt und der menschlichen Gesundheit schaden
kénnen. Enthaltene Rohstoffe kénnen durch ihre Wiederverwertung
einen Beitrag zum Umweltschutz leisten.

3. Die Léschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden
Altgerdten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen
werden.

4. Hinweise furVerbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannte
Riickgabe ist gesetzlich vorgeschrieben. Sammel- und Ricknahmestellen
in Deutschland: https:/lwww.stiftung-ear.de/

mmm Garantie und Kundendienst

Bendtigen Sie weitere Informationen oder treten Probleme auf, besuchen
Sie bitte die Philips Website www.philips.com/support, oder setzen
Sie sich mit einem Philips Service-Center in lhrem Land in Verbindung. Die
Telefonnummer finden Sie in der internationalen Garantieschrift. Sollte es
in lhrem Land kein Service-Center geben, wenden Sie sich bitte an |hren
Philips Handler.

EAANHNIKA

mmEicaywyn

2uyxapnmpela yia Tnv ayopd oag kat kaAwg rpbarte ot Philips! MNa
va emwdeAnBeite TTANpwG amd v uttootrptén Tou TTapexel n Philips,
OnAwaoTe TO TTPoidv oag ot dleubuvon www.philips.com/welcome.

mmmCevikn eprypadn (Ewk. 1) m———

1 Aoxelo 4 Motép
2 ANemideg 5 Buoua
3 Karraxi

-quavnm")—

AlafacTe QuTéG TIG ONHAVTIKEG TTANPOGOPIEG TTPOTEKTIKA TPV

XPNOLHOTIONOETE TN CUOKEUN Kal GUAAETE TIG Yla HEANOVTIKT) avadopd.
Kivduvog

- Mnv BuBileTe TTOTE TO HOTEP OFE vEPO 1) OF
OTTOLOONTTOTE AANO UYPO, OUTE VA TO TTAEVETE OTN
Bpuon. XpnoluotioleloTe pévo eva uypo mavi yia
va kabapioeTe To HOTEP.

Mposidotmroinon

- Na mpooexeTe TTOAU OTaV XELPICeOTE TIG AETTIOEC.
[NpooexeTe 10laiTepa oTav TIg adalpeite aro
1o doyelo, oTav adeildleTe To doxelo Kal dTav
TIC KaBapiCeTe, KABWG Ta onpeia KOTMG TOug
glvat TToAU atyunpd.

- [piv ouvdeoeTe T cuokeun, eheyETe av n Taom
TTOU avaypaeTal ot CUOKEUN) AVTIOTOLYEL OTNV
TOTTIKT) TAOT PEUMATOC,

- Mnv xpnoluoToleiTe TN oUOKEUT| €AV TO KaAwdIO,
TO GIG 1) AAAQ HEPN TNG CUCKEUNG £XOUV UTTOOTEL
dBopa.

- Av 1o KaAwdlo urtooTel POopa, Ba mpemel va
avTikaraoTabel amod eva KEVTPO ETTIOKEUWY
e€oucotodotnpevo aro T Philips 1) amo e€ioou
e€eldlkeupEva AToua, TTPoG armoduyr| Kivduvou.

- AuTM 1 ouoKeur) ptTopeil va xpnotuotroinBei
amé maldld nAikiag 8 eTwv kal avw, Kabwg
Kal armo ATOPA HE TTEPLOPLOMEVEG CWHUATIKEG,
aloBnmpleg 1 dLAvoNTIKEG IKAVOTNTEC 1) XWPEIG
EUTTELDLA KAL YVWON, HE TNV TTPOUTTO0E0M OTL TN
XPNOLUOTTOLOUV UTTO eTTiBAeYm 1) £xouv AafeL
odnyleg oXeTIKA e TNV Aohalr) Xprion TG Kat
KATAvooUV TOUG EVEXOMEVOUG KIVOUVOUC.

- Tamaidia dev mpemel va kabapiCouv kal va
OuUVTNPOUV TN CUOKEUT| TTapd Hovov av eivat
nAlKiag avw Twv 8 €Twv Kal emmBAETOvVTAL.

- AlaTnperoTEe TN CUOKEUT| KAl TO KAAWOLO TNG
Hakptd armo Tatdld NAIKIAg KATw Twv 8 £TWV.

- Tamaidid mpemel va emPBAETTOVTAL, WOTE VA UNV
TaiCouv e TN CUOKEUN.

- Na amoouvdgeTe TTAVTA TN CUOKEUT) ATTO TNV
mpiCa oTav v adriveTe adpuAakTn), Kabwg Kal
TIPLV TT) OUVAPHOAGYNOT, TNV ATTOCUVAPHOAGYTON
1) Tov kabaptouod Tg.

Mpoooxn

- [lpwv alaéeTe e€apmpara 1 TANCLAcETE
KLVOUEVA [EPN TNG CUCKEUNG, ATTEVEPYOTTOINOTE
TN KAl armocuvdEoTe TNV arto To peUpa.

- Mnv urepPaivete TIg TOCOTNTEG KAL TOUG
XPOVOUG EMEEEPYATIAG TTOU avadePOVTAL OTOV
TTivaka.

- KoyTe Ta ulikd peydlou peyeboug oe KOpuATia
2€eK. TTEPITTOU TTPLV TA €TTECEQYAOTEITE.

- Mnv yepiCete TToTE TO dOYEIO HE UAIKA TTOU £X0OUV
Beppokpaocia peyaiutepn Twyv 80°C/175°F

- Av Ta UAIKA KOMT)oOUV OTa TOoLXWUATA TOU
doxelou, apalpEaTe TO HOTEP, AVOIETE TO KATTAKL
Kal EEKOMNOTE Ta pe pia oTrdTouAd 1) TTpooBeoTe
Abyo vepo.

- Mnv xpnoporoeite moTe e€apmuara
HEEN armo AAMOUG KATAOKEUAOTEG 1) TTOU N
Philips |<c1myopnpcm|<a dev ouvioTa. Eav
XPTOIHOTIOMOETE TETOLA E6APTANATA 1) HEEN, N
gyyunor) oag kabioTaral akupn.

- AuTr n ouokeur) TTpoopiCeTal yla OLKIaKn Xpron
HOVO.

- Mnv kaBapiCete ™ cuokeur) pe cupudTiva
opouyyapakia, oTIABwTIka kaBaploTika 1y uypa
OTTWG TTETPEAALO 1) ACETOV.

HAekTpopayvnTika media (EMF)

H ouykexpipévn ouokeun) Tg Philips cuppopdwveTal pe 0Aa Ta

LoxUovTa TTPOTUTIA KAl TOUG KAVOVIOWOUG OXETIKA [e TNy €kBeon o€

nAekTpopayvnTika media.

I ¥ UV T (LY € G
lépon yia Tnyavireg

YAka:

- 130 yp. LEAL

- 100 yp. BouTupo (0t Beppokpaocia dwpatiou)

Pula&te To peEM oTo YPuyEio YiIa APKETEG WPEG.

TomoBeTnoTe To peAL kat To PouTupo (KoppEvo o€ KuBakia
1,5 x 1,5) oTo doxeio Tou KOPTN.

EvepyotroinoTe 1 cuokeur kat adrjoTe TN va Aettoupynoet yia 5
deuTepolemTa.

-I'Isplpa)\)\ov—
AUTO TO OUpBoAO UTTOSEIKVUEL OTL TO mapoy Tpoidv dev TpEmEL va
ammoppldBei pali pe Ta ouvnBlopéva amoppippaTa Tou oTiTIoU oag
(2012/19/EE). (Ewk. 2)

- AkoloubrjoTe Toug KavoviopoUg TNG XWPeag oag yld TNy EEXwPLoTn
OUN\OYT) TWV NAEKTPLIKWY KAl NAEKTPOVIKWY TTPOIOVTWVY. H cwoTr
amoppdn oUPPANEL TNV armoduyr) APVNTIKWY ETIITTWOEWY YLd TO
mepLBaMov kat Tnv avBpwrtvn uyeia.

mmm Eyylunon Kal emioKeuT) m———

Eav ypelaoTelte emokeun 1) TAnpodopleg 1) €av avTipeTwTiCETE

Karrolo TTPOPANKa, emmiokedBeite Tnv Tommobeaia g Philips om

OleuBuvon www.philips.com/support 1) emkoivwvnoTe e To Kévtpo

EEurmpétnong KatavahwTtwy g Philips ot xwpa cag. ©a Ppeite To

TMAéPwvO oTo PuAASLo OleBvoug eyyunong. Eav dev umtapyel Keévrpo

EEurmpétnong KatavahwTtwyv ot xwpea oag, arreubuvBeite oTov ToTTIKO

avTimpoowto g Philips.

ESPANOL

[N trod uccio N E———
Enhorabuena por la compra de este producto y bienvenido a Philips. Para
sacar el mayor partido de la asistencia que Philips le ofrece, registre su
producto en www.philips.com/welcome.

mmDescripcion general (fig. 1) m—————————————

1 Recipiente 4 Unidad motora
2 Unidad de cuchillas 5 Clavia
3 Tapa

gty ]
Antes de usar el aparato, lea atentamente esta informacién importante y
consérvela por si necesitara consultarla en el futuro.

Peligro

- No sumerja nunca la unidad motora en agua u
otros liquidos, ni la enjuague bajo el grifo. Limpie la
unidad motora sdlo con un pafio himedo.

Advertencia

- Tenga mucho cuidado al manipular la unidad de
cuchillas. Preste especial atencion al retirarla del
recipiente, cuando vacfe el recipiente y durante su
limpieza, ya que las cuchillas estdn muy afiladas.

- Antes de enchufar el aparato, compruebe si el
voltaje indicado en el mismo se corresponde con el
voltaje de red local.

- No utilice el aparato si el cable de alimentacién, el
enchufe u otras piezas estdn dafiados.

- Si el cable de alimentacidn estd dafiado, debe
ser sustituido por Philips o por un centro de
servicio autorizado por Philips, con el fin de evitar
situaciones de peligro.

- Este aparato puede ser usado por nifios a partir
de 8 afios y por personas con su capacidad
fisica, psiquica o sensorial reducida y por quienes
no tengan los conocimientos y la experiencia
necesarios, si han sido supervisados o instruidos
acerca del uso del aparato de forma segura y
siempre que sepan los riesgos que conlleva su uso.

- Los nifios no deben llevar a cabo la limpieza ni el
mantenimiento a menos que tengan mds de 8 afios
O sean supervisados.

- Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance de
los nifios menores de 8 afos.

- Aseglrese de que los nifios no jueguen con este
aparato.

- Desenchufe siempre el aparato de la fuente de
alimentacidn si lo va a dejar desatendido y antes de
montarlo, desmontarlo o limpiarlo.

Precaucion

- Apague el aparato y desenchfelo de la fuente de
alimentacion antes de cambiar los accesorios o
tocar alguna de las piezas que estda en movimiento
durante su funcionamiento.

- No supere las cantidades vy los tiempos indicados
en la tabla.

- Corte los ingredientes grandes en trozos de unos
2 cm antes de procesarlos.

- Nunca llene el recipiente con ingredientes a mds de
80 °C/175 °F de temperatura.

- Silos ingredientes se adhieren a la pared del
recipiente, retire la unidad motora y la tapa. A
continuacion, desprenda los ingredientes con una
espatula o algo de liquido.

- No utilice nunca accesorios o piezas de otros
fabricantes o que no hayan sido especificamente
recomendados por Philips. La garantia quedard
anulada si utiliza tales piezas o accesorios.

- Este aparato es sdlo para uso doméstico.

- No utilice estropajos, agentes abrasivos ni liquidos
agresivos, como gasolina o acetona, para limpiar el
aparato.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparato de Philips cumple los estandares y las normativas aplicables
sobre exposicion a campos electromagnéticos.

R € C e 10—
Relleno para tortitas

Ingredientes:

- 130 g de miel

- 100 g de mantequilla (a temperatura ambiente)

[l Guarde la miel en el frigorifico durante varias horas.

Ponga la miel y la mantequilla (en dados de 1,5 x 1,5) en el recipiente
de la picadora.

Encienda el aparato y pique durante 5 segundos.

R € Ci C ) 10—

- Este simbolo significa que este producto no debe desecharse con la
basura normal del hogar (2012/19/UE). (fig. 2)

- Siga la normativa de su pafs con respecto a la recogida de productos
eléctricos vy electrénicos. El correcto desecho de los productos ayuda
a evitar consecuencias negativas para el medioambiente v la salud
humana.

mmm Garantia y servicio

Si necesita informacidén o si tiene alglin problema, visite la pdgina Web de
Philips en www.philips.com/support, o pdngase en contacto con el
Servicio de Atencidn al Cliente de Philips en su pais. Hallard el nimero de
teléfono en el folleto de la garantia mundial. Si no hay Servicio de Atencidn
al Cliente de Philips en su pafs, dirfjase a su distribuidor local Philips.

I O 0l a1 €O 15—
Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteiden kayttdjdksi!

Hyodynnad Philipsin tuki ja rekisterdi tuotteesi osoitteessa
www.philips.com/welcome.

mmm Yleiskuvaus (Kuva 1) e

1 Kulho 4 Runko
2 Terdyksikkd 5 Liitin

3 Kansi

mmm Tirkedi

Lue ndma tarkeat tiedot huolellisesti ennen laitteen ensimmaista
kdyttokertaa ja sdilytd se vastaisen varalle.

Vaara

- Ald upota runkoa veteen tai muuhun nesteeseen.
Ald myodskddn huuhtele sitd vesihanan alla. Pyyhi
runko puhtaaksi kostealla liinalla.

Varoitus

- Kasittele terdyksikkoa varovasti. Ole erityisen
huolellinen terdyksikkda irrotettaessa ja kulhoa
tyhjentdessd tai puhdistettaessa. Leikkausterat ovat
erittdin terdvid,

- Tarkista, ettd laitteeseen merkitty kdyttdjannite
vastaa paikallista verkkojannitettd, ennen kuin liitdt
laitteen p|stora5|aan

- Ald kdyta laitetta, jos sen virtajohto, pistoke tai jokin
muu osa on viallinen.

- Jos virtajohto on vahingoittunut, se on oman
turvallisuutesi vuoksi hyva vaihdattaa Philipsin
valtuuttamassa huoltoliikkeessd tai muulla
ammattitaitoisella korjaajalla.

- Laitetta voivat kdyttdd myos yli 8-vuotiaat lapset ja
henkildt, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky
on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa
laitteen kadytostd, jos heitd on neuvottu laitteen
turvallisesta kdytostd tai tarjolla on turvallisen
kayton edellyttdma valvonta ja jos he ymmartavat
laitteeseen liittyvat vaarat.

- Lasten ei saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta
ilman valvontaa.

- Pida laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden lasten
ulottumattomissa.

- Pienten lasten ei saa antaa leikkid laitteella.

- lrrota laitteen virtajohto pistorasiasta, kun laitetta ei
kaytetd sekd ennen laitteen kokoamista, purkamista
ja puhdistamista.

Varoitus

- Katkaise laitteesta virta ja irrota virtajohto
pistorasiasta ennen kuin vaihdat lisdosia tai aiot
koskea osiin, jotka liikkuvat kaytdssa.

- Varo ylittdmasta taulukossa annettuja maaria ja
valmistusaikoja.

- Pilko isot ainesosat noin 2 cm:n kappaleiksi ennen
kasittelyd.

- Ald kaada kulhoon kuumia, yli 80-asteisia aineita.

- Jos ainekset tarttuvat kulhon sisdpintaan, irrota
runko, avaa kansi ja irrota ainekset lastalla tai lisad
vahdn nestetta.

- Ald koskaan kdytd muita kuin Philipsin valmistamia
tai suosittelemia lisdvarusteita tai -osia. Jos kaytdt
muita osia, takuu ei ole voimassa.

- Tdma laite on tarkoitettu vain kotitalouksien
kayttoon.

- Ald kdytd naarmuttavia tai syovyttavia
puhdistusaineita tai -vdlineitd laitteen
puhdistamiseen (kuten bensiinid tai asetonia).
Sihkomagneettiset kentdt (EMF)

Este aparato de Philips cumple los estdndares y las normativas aplicables
sobre exposicion a campos electromagnéticos.

mm Resepteji
Ohukaisen tdyte

Aineet:

- 130g hunajaa

- 100g huoneenldmpdistd voita

Laita hunaja jaakaappiin useiksi tunneiksi.

Aseta hunaja ja voi (1,5 x 1,5 cm kuutioina) leikkuukulhoon.

Kiynnisti laite ja pilko 5 sekuntia.

i &y 1 —

- Tdmad merkki tarkoittaa, ettd titd tuotetta ei saa havittdd tavallisen
kotitalousjatteen mukana (2012/19/EU). (Kuva 2)

- Noudata maasi sahké- ja elektroniikkalaitteiden erillistd kerdystd koskevia
sdantdjd. Asianmukainen hdvittdminen auttaa ehkdisemddn ympadristolle
ja ihmisille mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.

mmm Takuu ja huolto

Jos haluat lisdtietoja tai laitteen kanssa iimenee ongelmia, tutustu Philipsin
sivustoon osoitteessa www.philips.com/support tai kysy neuvoa
Philipsin maakohtaisesta asiakaspalvelusta. Puhelinnumero on kansainvilisessa
takuulehtisessd. Jos maassasi ei ole asiakaspalvelua, ota yhteys Philipsin
jalleenmyyjdan.

FRANCAIS

mmm Introduction

Félicitations pour votre achat et bienvenue dans I'univers Philips | Pour
profiter pleinement de I'assistance Philips, enregistrez votre produit sur le
site a 'adresse suivante : www.philips.com/welcome.

mmDescription générale (fig. 1) —————————————————————————
1 Bol 4 Bloc moteur

2 Ensemble lames 5 Fiche

3 Couvercle
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Lisez attentivement ces informations importantes avant d'utiliser 'appareil et
conservez-les pour un usage ultérieur.

Danger

- Ne plongez jamais le bloc moteur dans I'eau, ni
dans d'autres liquides et ne le rincez pas. Nettoyez-
le avec un chiffon humide.

Avertissement

- Soyez trés prudent(e) lorsque vous manipulez
I'ensemble lames, en particulier lorsque vous le
retirez du bol et lorsque vous videz ou nettoyez le
bol. Ses bords sont en effet trés coupants.

- Avant de brancher I'appareil, vérifiez que la tension
indiquée sur I'appareil correspond a la tension
supportée par le secteur local.

- Nlutilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation,
la fiche ou d'autres pieces sont endommageées.

- Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par Philips, par un Centre Service
Agréé Philips ou par un technicien qualifié afin
d'éviter tout accident.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés
de 8 ans ou plus, des personnes dont les capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles sont
réduites ou des personnes manquant d'expérience
et de connaissances, a condition que ces enfants ou
personnes soient sous surveillance ou qu'ils aient
recu des instructions quant a l'utilisation sécurisée
de l'appareil et qu'ils aient pris connaissance des
dangers encourus.

- Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre
réalisés par des enfants sauf s'ils sont agés de plus
de 8 ans et sous surveillance.

- Tenez I'appareil et son cordon hors de portée des
enfants de moins de 8 ans.

- Veillez a ce que les enfants ne puissent pas jouer
avec l'appareil.

- Débranchez toujours l'appareil de I'alimentation
s'il n'est pas utilisé et avant de I'assembler; de le
désassembler ou de le nettoyer.

Attention

- Eteignez l'appareil et débranchez-le de
I'alimentation avant de changer les accessoires ou
d'approcher les éléments qui bougent pendant
['utilisation.

- Ne dépassez pas les quantités et les temps de
préparation indiqués dans le tableau.

- Coupez les grands aliments en morceaux d’'environ
2 cm avant de les hacher.

- Ne remplissez jamais le bol avec des ingrédients
dont la température dépasse 80 °C.

- Siles ingrédients s'accumulent sur les parois du bol,
retirez le bloc moteur et le couvercle, puis détachez
les ingrédients des parois a I'aide d'une spatule ou
en ajoutant du liquide.

- N'utilisez jamais d'accessoires, ni de pieces d'autres
fabricants ou qui n‘ont pas été spécifiquement
recommandés par Philips.Votre garantie ne sera pas
valable en cas d'utilisation de tels accessoires ou
pieces.

- Cet apparell est destiné a un usage domestique
uniquement.

- Nlutilisez jamais d'éponges a récurer, de produits
abrasifs ou de détergents agressifs tels que I'essence
ou l'acétone pour nettoyer l'apparell.

Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil Philips est conforme a toutes les normes et a tous les
reglements applicables relatifs a I'exposition aux champs électromagnétiques.

R e C @
Garniture pour crépe

Ingrédients :

- 130 g de miel

- 100 g de beurre (température ambiante)

Placez le miel dans le réfrigérateur pendant plusieurs heures.

Mettez le miel et le beurre (cubes de 1,5 x 1, 5) dans le bol du
hachoir.

[El Allumez I'appareil et hachez pendant 5 secondes.

—Recyclage—
Ce symbole S|gn|fe que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec
les ordures ménageres (2012/19/UE). (fig. 2)

- Respectez les regles en vigueur dans votre pays pour la mise au rebut
des produits électriques et électroniques. Une mise au rebut correcte
contribue a préserver 'environnement et la santé.

mmm Garantie et ser Vi Ce
Si vous souhaitez obtenir des informations supplémentaires, faire réparer
I'appareil ou si vous rencontrez un probléme, rendez-vous sur le site

Web de Philips a I'adresse www.philips.com/support ou contactez le
Service Consommateurs Philips de votre pays.Vous trouverez le numéro

de téléphone correspondant sur le dépliant de garantie internationale. S'il
n'existe pas de Service Consommateurs Philips dans votre pays, renseignez-
vous aupres de votre revendeur Philips local.

ITALIANO

| 1 €10/l U1 Zi O 1 € 1
Congratulazioni per I'acquisto e benvenuti in Philips! Per trarre il

massimo vantaggio dall'assistenza Philips, registrate il vostro prodotto su
www.philips.com/welcome.

mmDescrizione generale (fig. 1) ——————————————

1 Recipiente 4 Gruppo motore
2 Gruppo lame 5 Spina
3 Coperchio

P Ot € ————————————————————————————
Prima di utilizzare 'apparecchio, leggete attentamente queste informazioni
importanti e conservatele per eventuali riferimenti futuri.

Pericolo

- Non immergete né risciacquate sotto 'acqua o
altri liquidi il gruppo motore. Per pulire il gruppo
motore utilizzate solo un panno umido.

Avviso

- Prestate attenzione nell'uso del gruppo lame, in
particolare quando lo rimuovete dal recipiente,
quando svuotate quest'ultimo o quando lo pulite,
poiché i bordi sono estremamente affilati.

- Prima di collegare I'apparecchio, verificate che
la tensione riportata sulla spina corrisponda alla
tensione disponibile.

- Non utilizzate I'apparecchio nel caso in cui il cavo
di alimentazione, la spina o altri componenti risuttino
danneggiati.

- Nel caso in cui il cavo di alimentazione fosse
danneggiato, dovra essere sostituito presso i centri
autorizzati Philips, i rivenditori specializzati oppure
da personale debitamente qualificato, per evitare
situazioni pericolose.

- Quest'apparecchio pud essere usato da bambini di
eta superiore a 8 anni e da persone con capacita
mentali, fisiche o sensoriali ridotte, prive di esperienza
o conoscenze adatte, a condizione che tali persone
abbiano ricevuto assistenza o formazione per
utilizzare I'apparecchio in maniera sicura e capiscano i
potenziali pericoli associati a tale uso.

- Le operazioni di pulizia e manutenzione possono
essere effettuate solo da bambini di eta superiore
agli 8 anni.

- Tenete l'apparecchio e il relativo cavo lontano dalla
portata di bambini di eta inferiore agli 8 anni.

- Adottate le dovute precauzioni per evitare che |
bambini giochino con I'apparecchio.

- Disconnettere sempre 'apparecchio
dall'alimentazione se viene lasciato incustodito e
prima di montarlo, smontarlo o pulirlo.

Attenzione

- Spegnere |'apparecchio e disconnetterlo
dall'alimentazione prima di sostituire gli accessori o
di toccare le parti che si muovono durante l'uso.

- Non superate le dosi massime e i tempi di
lavorazione indicati nella tabella.

- Tagliate i pezzi piu grandi in pezzetti di circa 2 cm
prima di lavorarli.

- Non riempite mai il recipiente con ingredienti a
temperatura superiore a 80 °C.

- Se gli ingredienti rimangono attaccati alle pareti,
rimuovete il gruppo motore, aprite il coperchio e
staccateli con una spatola o aggiungete del liquido.

- Non usate mai accessori o parti di altri produttori
o non specificatamente consigliati da Philips. Nel
caso in cui utilizziate detti accessori o parti, la
garanzia decade.

- Questo apparecchio & destinato esclusivamente a
uso domestico.

- Non usate prodotti o sostanze abrasive o
detergenti aggressivi, come benzina o acetone, per
pulire I'apparecchio.

Campi elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio Philips & conforme a tutti gli standard e alle norme
relativi all'esposizione ai campi elettromagnetici.

I R
Farcitura per pancake

Ingredienti:

- 130 g di miele

- 100 g di burro (a temperatura ambiente)

Mettete il miele nel frigorifero per diverse ore.

Posizionate il miele ed il burro (noci 1,5x1,5) nel recipiente del
tritatutto.

Accendete I'apparecchio e tritate per 5 secondi.

mm Tutela dell’ambiente m———————

- Questo simbolo indica che il prodotto non pud essere smaltito con i
normali rifiuti domestici (2012/19/UE). (fig. 2).

- Ci sono due situazioni in cui potete restituire gratuitamente il prodotto
vecchio a un rivenditore:

1. Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodotto
simile al rivenditore.

2. Se non acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti
con dimensioni inferiori a 25 cm (lunghezza, altezza e larghezza) ai
rivenditori con superficie dedicata alla vendita di prodotti elettrici ed
elettronici superiore ai 400 m?

- Intutti gli altri casi, attenetevi alle normative di raccolta differenziata dei
prodotti elettrici ed elettronici in vigore nel vostro paese: un corretto
smaltimento consente di evitare conseguenze negative per I'ambiente e
per la salute.

mm Garanzia e assistenza

Per assistenza, informazioni o in caso di problemi, visitate il sito Web di
Philips www.philips.com/support oppure contattate il centro assistenza
clienti Philips del vostro paese. Per conoscere il numero di telefono,
consultate I'opuscolo della garanzia internazionale. Se nel vostro paese non
esiste un centro assistenza clienti, rivolgetevi al vostro rivenditore Philips.

NEDERLANDS

mmmInleiding

Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips! Als u volledig wilt
profiteren van de ondersteuning die Philips biedt, registreer uw product dan
op www.philips.com/welcome.

mm Algemene beschrijving (fig. 1) m————————

1 Kom 4 Motorunit
2 Mesunit 5 Stekker
3 Deksel

mmm B elan grijk
Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door voordat u het apparaat
gaat gebruiken. Bewaar het boekje om het indien nodig later te kunnen
raadplegen.

Gevaar

- Dompel de motorunit nooit in water of een andere
vloeistof en spoel deze ook niet af onder de kraan.
Gebruik alleen een vochtige doek om de motorunit
schoon te maken.

Woaarschuwing

- Wees altijd zeer voorzichtig wanneer u de mesunit
hanteert. Wees vooral voorzichtig wanneer u deze
uit de kom verwijdert, wanneer u de kom leegt en
wanneer u de unit schoonmaakt. De snijkanten zijn
zeer scherp.

- Controleer of het voltage dat wordt aangegeven
op het apparaat, overeenkomt met de plaatselijke
netspanning voordat u het apparaat aansluit.

- Gebruik het apparaat niet indien het snoer, de
stekker of andere onderdelen beschadigd zijn

- Indien het netsnoer beschadigd is, moet u het
laten vervangen door Philips, een door Philips
geautoriseerd servicecentrum of personen met
vergelijkbare kwalificaties om gevaar te voorkomen.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en door personen met verminderde
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten
of weinig ervaring en kennis, mits zij toezicht of
instructie hebben ontvangen aangaande veilig
gebruik van het apparaat, en zij de gevaren van het
gebruik begrijpen.

- Reiniging en onderhoud mogen alleen door
kinderen worden uitgevoerd die ouder zijn dan 8
en alleen onder toezicht.

- Houd het apparaat en het snoer buiten het bereik
van kinderen die jonger zijn dan 8 jaar oud.

- Houd toezicht op jonge kinderen om te
voorkomen dat ze met het apparaat gaan spelen.

- Trek altijd de stekker uit het stopcontact als u
het apparaat onbeheerd achterlaat en voordat
u het apparaat in elkaar zet, uit elkaar haalt of
schoonmaakt.

Let op

- Schakel het apparaat uit en haal de stekker uit het
stopcontact voor u accessoires verwisselt of in de
buurt komt van onderdelen die tijdens gebruik
bewegen.

- Overschrijd de hoeveelheden en bewerkingstijden
aangegeven in de tabel niet.

- Snijd grote ingrediénten in kleinere stukjes van
ongeveer 2 cm voordat u deze in de handblender
doet.

- Vul de kom nooit met ingrediénten die heter zijn
dan 80°C.

- Als de ingrediénten aan de wand van de kom
blijven kleven, verwijder dan de motorunit en het
deksel.Verwijder de ingrediénten van de wand met
een spatel of door vloeistof toe te voegen.

- Gebruik geen accessoires of onderdelen van
andere fabrikanten of die niet specifiek door Philips
worden aanbevolen. Als u dergelijke accessoires of
onderdelen gebruikt, vervalt de garantie.

- Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk
gebruik.

- Gebruik nooit schuursponzen, schurende
schoonmaakmiddelen of agressieve vloeistoffen
zoals benzine of aceton om het apparaat schoon te
maken.

Elektromagnetische velden (EMV)

Dit Philips-apparaat voldoet aan alle toepasbare richtlijnen en voorschriften
met betrekking tot blootstelling aan elektromagnetische velden.

I R € . € )
Pannenkoekvulling

Ingrediénten:

- 130 g honing

- 100 g boter (kamertemperatuur)

Zet de honing enkele uren in de koelkast.

Doe de honing en de boter (blokjes 1,5x1,5) in de hakmolenkom.
Schakel het apparaat in en hak gedurende 5 seconden.

R e Cy €l e N m———————

- Dit symbool betekent dat dit product niet bij het gewone huishoudelijke
afval mag worden weggegooid (2012/19/EV). (fig. 2)

- Volg de geldende regels in uw land voor de gescheiden inzameling
van elektrische en elektronische producten. Als u correct verwijdert,
voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

mmmGarantie en service
Als u service of informatie nodig hebt of als u een probleem

ondervindt, bezoek dan de ondersteuningspagina op de Philips-website
(www.philips.com/support) of neem contact op met het Philips
Consumer Care Centre in uw land. Het telefoonnummer vindt u in het
‘worldwide guarantee’-vouwblad. Als er geen Consumer Care Centre in uw
land is, ga dan naar uw plaatselijke Philips-dealer.

NNl ednin g
Gratulerer med kjspet og velkommen til Philips! Du far best mulig

nytte av stgtten som Philips tilbyr, hvis du registrerer produktet ditt pd
www.philips.com/welcome.

mmGenerell beskrivelse (fig. 1) m———————————————

1 Bolle 4 Motorenhet
2 Knivenhet 5 Kontakt

3 Lokk

mmm Viktig

Les denne viktige informasjonen neye for du bruker apparatet, og ta vare pa
den for senere referanse.

Fare

- Motorenheten ma aldri senkes ned i vann eller
annen vaeske eller skylles under springen. Bruk bare
en fuktig klut til & rengjere motorenheten.

Advarsel

- Veer sveert forsiktig ndr du handterer knivenheten.
Veer ekstra forsiktig nar du fierner den fra bollen,
nar du temmer bollen, og nar du rengjer den.
Skjerekantene er sveert skarpe.

- For du kobler til apparatet, ma du kontrollere at
spenningen som er angltt pa apparatet, stemmer
overens med nettspennmgen

- Apparatet ma ikke brukes hvis det er skade pa
ledningen, stepselet eller andre deler.

- Huvis ledningen er @delagt, ma den alltid skiftes
ut av Philips, et servicesenter som er godkjent av
Philips, eller lignende kvalifisert personell, slik at man
unngar farlige situasjoner.

- Dette apparatet kan brukes av barn over atte dr
og av personer med nedsatt sanseevne eller fysisk
eller psykisk funksjonsevne, eller personer med
manglende erfaring eller kunnskap, dersom de far
instruksjoner om sikker bruk av apparatet eller
tilsyn som sikrer sikker bruk, og hvis de er klar over
risikoen.

- Barn skal ikke rengjere eller vedlikeholde apparatet
med mindre de er over 8 ar, og har tilsyn.

- Hold apparatet og ledningen utenfor rekkevidden til
barn under 8 ar.

- Pass pa at barn er under tilsyn, slik at de ikke leker
med apparatet.

- Koble alltid apparatet fra stremforsyningen hvis
det star uten tilsyn og fer du foretar montering,
demontering eller rengjaring.

Forsiktig

- Sla av apparatet og koble fra stremforsyningen for
du endrer tilbehgr eller nermer deg deler som
rorer pa seg under bruk.

- Ikke overskrid maksimumsmengdene og
tilberedningstidene som er angitt i tabellen.

- Del store ingredienser opp i biter pa ca. 2 cm fer
du behandler dem.

- Ryl aldri ingredienser som er varmere enn 80 °C |
bollen.

- Huvis ingrediensene fester seg til veggen i bollen,
flerner du motorenheten og lokket. Lasne deretter
ingrediensene med en slikkepott eller ved 2 tilsette
vaeske.



